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Kapazitiv
Grenzstandschalter mit eigensicherem Signalstromkreis
zum Anschluss an kapazitive Messaufnehmer
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Endress +Hauser (Z1J

H Order code: [ XXXXX-XXXXXX
1 (O) Ser.no  IXKXKKXKXXXKX

Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

l

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
« App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

= Dokument so aufbewahren, dass das Dokument bei Arbeiten am und mit dem Geréat
jederzeit verfiigbar ist

= Gefdhrdung fiir Personen oder die Anlage vermeiden: Kapitel "Grundlegende Sicherheits-
hinweise" sowie alle anderen, arbeitsspezifischen Sicherheitshinweise im Dokument
sorgfaltig lesen

Der Hersteller behalt sich vor, technische Daten ohne spezielle Anktindigung dem entwick-
lungstechnischen Fortschritt anzupassen. Uber die Aktualitdt und eventuelle Erweiterun-
gen dieser Anleitung gibt die Endress+Hauser Vertriebszentrale Auskunft.

Endress+Hauser
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Hinweise zum Dokument

Nivotester FTC325 3-Leiter

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebens-
zyklus des Gerats benétigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und
Lagerung iiber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin
zur Stérungsbeseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Symbole

1.2.1  Warnhinweissymbole

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod
oder schwerste Verletzungen die Folge.

A WARNUNG
Bezeichnet eine méglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen
Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A\ VORSICHT
Bezeichnet eine méglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen
leichte oder geringfiigige Verletzungen die Folge sein.

HINWEIS
Bezeichnet eine méglicherweise schédliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann
das Produkt oder etwas in seiner Umgebung beschédigt werden.

1.2.2  Elektrische Symbole
(> Ausgang

%) Eingang

L Stoérung

¥ Keine Stoérung

'# Relais
Uber einen Steuerstromkreis aktivierbarer Schalter, der weitere Stromkreise schalten
kann.

== Gleichstrom
~ Wechselstrom

» Grenzsignal

1.2.3  Leuchtdioden LED
[¢] LED leuchtet nicht

LED leuchtet

LED blinkt

1.2.4  Werkzeugsymbole
@) ~ Schlitzschraubendreher

Endress+Hauser
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1.2.5  Symbole fiir Informationstypen

B3 Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen

Verweis auf Seite

Verweis auf Dokumentation

>

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt
i, PA, B

Handlungsschritte

Lo

Ergebnis eines Handlungsschritts

=

Sichtkontrolle

1.2.6  Symbole in Grafiken

) Erlaubt
Abléaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind
2l
Verweis auf Abbildung
i, E, B
Handlungsschritte
)

Sichtkontrolle

1,2,3,..
Positionsnummern

AB,C,..
Ansichten

4\ Explosionsgefahrdeter Bereich

X Sicherer Bereich (nicht explosionsgeféhrdeter Bereich)

1.3 Dokumentation

ﬂ Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bieten:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Seriennummer vom Typenschild
eingeben
» Endress+Hauser Operations App: Seriennummer vom Typenschild eingeben oder
Matrixcode auf dem Typenschild einscannen

Endress+Hauser 5
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Grundlegende Sicherheitshinweise Nivotester FTC325 3-Leiter

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tétigkeiten, wie z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende
Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt iiber Qualifikation, die der Funktion und Tatigkeit
entspricht.

Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein.

Mit nationalen Vorschriften vertraut sein.

Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen.
Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

vvyy

2.2 Bestimmungsgemafle Verwendung

= Gerét nur als Messumformer-Speisegerat fiir Grenzstandschalter von Endress+Hauser
mit 3-Leiter verwenden

= Bei unsachgeméfiem Einsatz kénnen Gefahren vom Gerét ausgehen

= Nur isoliertes Werkzeug verwenden

= Nur Originalteile verwenden

2.2.1  Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgemaéfier oder nicht bestimmungs-
gemafier Verwendung entstehen.

Abweichende Einsatzbedingungen beeintréchtigen die Sicherheit. Die korrekte Funktiona-
litat des Gerats kann nicht gewahrleistet werden.

2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemaf} nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Beschédigung des Geréts!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist flir den stérungsfreien Betrieb des Geréts verantwortlich.

Umbauten am Gerét

Eigenmachtige Umbauten am Gerat sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fiihren!
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewdahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Gerét durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréts beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehor verwenden.

6 Endress+Hauser
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Produktbeschreibung

Endress+Hauser

2.5 Produktsicherheit

Das Gerét ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher
gebaut und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand ver-
lassen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen.
Zudem ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformi-
tatserklarung aufgelistet sind. Mit Anbringung der CE-Kennzeichnung bestéatigt der Her-
steller diesen Sachverhalt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewdhrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerdt gemé&f der Betriebsan-
leitung installiert und eingesetzt wird. Das Gerat verfiigt tiber Sicherheitsmechanismen,
um es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen. IT-Sicherheits-
mafnahmen geméafl dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Geradt und dessen
Datentransfer zusatzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

3 Produktbeschreibung

Grenzstandschalter mit 3-Leiter:

= Mit eigensicherem Signalstromkreis zum Anschluss an kapazitive Messaufnehmer

s Grenzstandmessung in Flussigkeitstanks und Schiittgutsilos

s Auch fir den Einsatz zur Steuerung, z. B. einer Pumpe, wobei der Ein- und Ausschalt-
punkt durch den Schaltzustand der eingebauten Sensoren (Maximumdetektion und
Minimumdetektion) gesteuert wird

3.1 Produktaufbau

A0056503

®

1 Produktaufbau

Gehduse
Klemmenblécke unten
Frontplatte aufklappbar
LEDs

Bedienelemente
Klemmenblock oben

N o W N



Warenannahme und Produktidentifizierung Nivotester FTC325 3-Leiter

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme
Nach Erhalt der Lieferung:

1. Verpackung auf Beschadigungen priifen.
Y= Schéden unverziiglich dem Hersteller melden.
Beschéadigte Komponenten nicht installieren.
2. Den Lieferumfang anhand des Lieferscheins priifen.
Typenschilddaten mit den Bestellangaben auf dem Lieferschein vergleichen.

4. Vollstandigkeit der Technischen Dokumentation und aller weiteren erforderlichen
Dokumente, z. B. Zertifikate priifen.

ﬂ Wenn eine der oben genannten Bedingungen nicht erfullt ist: Hersteller kontaktieren.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerats zur Verfiigung:

= Typenschildangaben

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Gerédtemerkmale
auf dem Lieferschein

» Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer); Seriennummer vom Typenschild
manuell eingeben.

-~ Alle Angaben zum Gerat werden angezeigt.

» Endress+Hauser Operations App; Seriennummer vom Typenschild manuell eingeben
oder den 2D-Matrixcode auf dem Typenschild scannen.

-~ Alle Angaben zum Geradt werden angezeigt.

4.2.1  Typenschild
Das richtige Gerat?

Folgende Informationen zum Gerét sind dem Typenschild zu entnehmen:

= Herstelleridentifikation, Gerdtebezeichnung

= Bestellcode

= Erweiterter Bestellcode

» Seriennummer

= Messstellenbezeichnung (TAG) (optional)

= Technische Werte, z. B. Versorgungsspannung, Stromaufnahme, Umgebungstemperatur,
Kommunikationsspezifische Daten (optional)

= Schutzart

= Zulassungen mit Symbolen

= Verweis auf Sicherheitshinweise (XA) (optional)

» Angaben auf dem Typenschild mit Bestellung vergleichen.

4.2.2 Herstelleradresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Deutschland

Herstellungsort: Siehe Typenschild.

8 Endress+Hauser
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Montage

Endress+Hauser

4.3 Lagerung und Transport

4.3.1 Lagerbedingungen

= QOriginalverpackung verwenden
s Gerat unter trockenen, sauberen Bedingungen lagern und vor Schéden durch Stéf3e
schutzen

Lagerungstemperatur
-25...+85°C (-13 ... +185 °F), vorzugsweise 20 °C (68 °F)

4.3.2  Geréat zur Messstelle transportieren

Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

5 Montage

5.1 Montageanforderungen

Das Geréat muss aufSerhalb des explosionsgefdhrdeten Bereichs in einem Schalt-
schrank oder Schutzgehduse untergebracht werden.

Witterungs- und schlaggeschtitzt montieren:

= Bei Betrieb im Freien und in warmeren Klimaregionen, direkte Sonneneinstrahlung ver-
meiden

= F{ir die Montage im Freien steht ein Schutzgehéuse (IP66) fiir bis zu 4 Gerate zur Verfii-

gung

Umgebungstemperatur berticksichtigen:

A B C
Fo_Fo _Fo f8

210 0.4) ——_—

A0053690

2 Montage mehrerer Gerdte. Mafeinheit mm (in)

A Einzelmontage -20 ... +60 °C (=4 ... +140 °F)
B Reihenmontage ohne seitlichen Abstand =20 ... +50 C (=4 ... +122 °F)
C  Einbau im Schutzgehduse -20 ... +40 °C (-4 ... +104 °F)

5.2 Gerat montieren

Die waagerechte Einbaulage bewirkt eine bessere Warmeabfuhr als die senkrechte
Einbaulage.
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Nivotester FTC325 3-Leiter

10

5.2.1 Waagerechte Einbaulage

Iva- Y,
Eu L=

/o

BRI

250 (2) UU<250(2)= A j
L] AN
7 B % A
: UL
: 0
_7.5(03) 0 =
L 15(059)

A0026303

3 Mindestabstand bei waagerechter Einbaulage. MafSeinheit mm (in)

A Anschluss eines anderen Gerdtetyps
B DIN-Hutschiene gemdfs EN 60715 TH35-7.5/15

Endress+Hauser
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Montage

Endress+Hauser

5.2.2  Senkrechte Einbaulage

>

-]

>50 (2)

!

>50 (2)‘

U
Eﬂﬂf@

L U=

ST IF

50 (2)

7.5 (0.3)
15 (0.59)

Vaval Vravral s

=
1]

-

4 Mindestabstand bei senkrechter Einbaulage.

A Anschluss eines anderen Gerdtetyps
B DIN-Hutschiene gemdf; EN 60715 TH35-7.5/15

5.2.3 Geréit auf Hutschiene montieren

A0026420

%

5 Montage auf Hutschiene gemdf; EN 60715 TH35-7.5/EN 60715 TH35-15

A0058139

11
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5.2.4 Gerat von Hutschiene demontieren

7 A ! B
U= ! /
L1 N > ! -
L+ L- J |
A ov IR
. | S
FTC325 VE | \

A0053632

6 Demontage von Hutschiene

A Demontage des Gerdts von der Hutschiene
B Schneller Austausch der Gerdte ohne Kabelaustausch: Klemmenblécke demontieren

5.3 Montagekontrolle

0O Ist das Gerat unbeschéadigt (Sichtkontrolle)?
O Ist das Geréat sachgerecht befestigt?
O Erfullt das Gerat die Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:
= Versorgungsspannung
= Umgebungstemperatur

0O Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?

O Ist das Messgerét gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend
geschiitzt?

6 Elektrischer Anschluss

ﬂ Angaben auf dem Typenschild des Gerats beachten.

6.1 Anschlussbedingungen

A WARNUNG

Bei fehlerhaftem Anschluss besteht die Gefahr von Personenschéden und Explosio-
nen aufgrund eingeschrankter elektrischer Sicherheit.

» Entsprechende nationale Normen beachten.

Angaben der Sicherheitshinweise (XA) einhalten.

Priifen, ob die Hilfsenergie mit der Angabe auf dem Typenschild tibereinstimmt.

Vor dem Anschliefien die Versorgungsspannung ausschalten.

Bei Anschluss an das 6ffentliche Versorgungsnetz einen Netzschalter fiir das Geréat
leicht erreichbar in der Nahe des Geréats installieren. Den Schalter als Trennvorrichtung
fir das Geréat kennzeichnen (IEC 61010).

vvyy

12 Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Endress+Hauser

6.2 Gerét anschlieffen

A WARNUNG

Stromschlaggefahr beim Beriihren spannungsfiihrender Bauteile! Verbrennungen
und Verletzungen infolge von Schreckreaktionen kénnen die Folgen sein.
» Versorgungsspannung ausschalten, bevor das Gerét angeschlossen wird.

6.2.1 Messaufnehmer anschlief}en

— + S
1123
111213
— + S

A0053637

7 Anschluss der Spannungsversorgung und Signalleitung S mit beliebigem Messaufnehmer

Anschlie3bare Messaufnehmer und Elektronikeinsatz FEI53:
= Liquicap M FTI51, FTI52

= Solicap M FTI55, FTI56

= Solicap S FTI77

Obere Klemmenblocke

= Dreiadrige Verbindungsleitung zwischen Nivotester und Messaufnehmer, z. B. handels-
ubliches Installationskabel oder Adern in einem Mehraderkabel fiir Messzwecke

= Bei erhohten elektromagnetischen Einstreuungen, z. B. durch Maschinen oder Funkge-
rate, abgeschirmtes Kabel verwenden
Die Abschirmung nur am Erdungsanschluss im Messaufnehmer anschlieflen, nicht am
Nivotester

Wenn der Elektronikeinsatz des Messaufnehmers ausgetauscht wurde, muss ein Neu-
abgleich durchgefithrt werden.

6.2.2  Signal- und Steuereinrichtungen anschliefien

Untere, graue Klemmenbldcke fiir nicht explosionsgefahrdeten Bereich

= Relaisfunktion in Abhéngigkeit von Fillstand und Sicherheitsschaltung beachten

s Funkenléschung zum Schutz des Relaiskontakts vorsehen, wenn ein Gerédt mit hoher
Induktivitat angeschlossen wird, z. B. Schiitz oder Magnetventil

6.2.3  Versorgungsspannung anschliefien
Untere, griine Klemmenblocke

Im Versorgungsstromkreis ist eine Sicherung eingebaut. Es ist keine weitere Feinsi-
cherung notwendig. Das Gerat ist mit einem Verpolungsschutz ausgestattet.

13
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A N L1
[

B N L1

C L- L+

8  Anordnung der Klemmen

A U~AC85..253V,50/60Hz
B U~AC20..30V,50/60Hz

C U=DC20..60V

D Maximal 1,5 mm? (16 AWG)

6.2.4  Ausgiange anschlieflen

A0055296

A o »

1716

9  Anschluss der Ausgdnge

A Fiillstand, Grenzsignal
B Stérung, Alarm

6.3 Anschlusskontrolle
0O Sind Gerat oder Kabel unbeschéadigt (Sichtkontrolle)?

0O Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

A0053640

O Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tiberein?

O Keine Verpolung, Anschlussbelegung korrekt?
O Erfiillen die verwendeten Kabel die Anforderungen?

O Wenn erforderlich: Ist die Schutzleiterverbindung hergestellt?

0O Wenn Versorgungsspannung vorhanden: Ist das Gerét betriebsbereit und erscheint eine

Anzeige?

Endress+Hauser
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7 Bedienungsmaéglichkeiten
7.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

7.1.1  Frontplatte 6ffnen

A0053643

10  Frontplatte dffnen

7.1.2 Bedienelemente

VAT

&
/85/

A0053684

Abgleichtaste (rot)

Drehregler Schaltpunktverschiebung zur Ansatzkompensation (stufenlos)
LEDs

DIP-Schalter

Schalter fiir Abgleichmodus (Sonde unbedeckt oder bedeckt)

Mmoo w>

7.1.3  Abgleichtaste (rot)

Automatischer Abgleich durch Tastendruck
= Bei Maximumdetektion (MAX) und Minimumdetektion (MIN)
= Bei Zweipunktregelung

Endress+Hauser 15
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7.1.4  Drehregler Schaltpunktverschiebung zur Ansatzkompensation

= Sichert den Betrieb der Anlage bei ansatzbildenden Medien
= Stufenlos einstellbar in Abh&ngigkeit zur Ansatzbildung

7.1.5  LED-Anzeige

A0053689

11 LEDs

GN griin - Betrieb
RD rot - Stérung
YE gelb - Schaltzustand des Relais

7.1.6 DIP-Schalter

ON
1 [ [T 3s
AN 6s
SO 125 max. 45 s
a[ [9+— 24s
5[ [F—+— At
6 [+—— MIN/MAX
73— As
8 [+— cal_As
OFF

A0053688

12 DIP-Schalter

1 Schaltverzégerung 3 s, wenn DIP-Schalter auf ON

2 Schaltverzégerung 6 s, wenn DIP-Schalter auf ON

3 Schaltverzégerung 12 s, wenn DIP-Schalter auf ON

4 Schaltverzégerung 24 s, wenn DIP-Schalter auf ON

5 Verzégerung beim Freiwerden oder Bedecken der Sonde

6  Minimum- oder Maximumdetektion (DIP-Schalter OFF = MIN; DIP-Schalter ON = MAX)
7 Zweipunktregler-Betrieb (EIN/AUS)

8  Abgleich Schaltpunkte (oben/unten) fiir den Messbetrieb als Zweipunkregler

16 Endress+Hauser
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7.1.7  Abgleichmodus einstellen

A

=)

Ry
e

A0058173

13 Schalterstellungen fiir Abgleichmodus

A Sonde bedeckt: Schalterstellung mitte oder oben
B Sonde unbedeckt: Schalterstellung unten

8 Inbetriebnahme

8.1 Installations- und Funktionskontrolle

Vor Inbetriebnahme der Messstelle priifen, ob die Montage- und Anschlusskontrolle
durchgefihrt wurde.

Montagekontrolle
Anschlusskontrolle

8.2 Betriebsart auswéahlen

Je nach Verdrahtung der Ausgange und Einstellung der DIP-Schalter 6 und 7 kann eine der
folgenden Betriebsarten ausgewéahlt werden:

» Maximumdetektion (MAX) - Sicherheit vor Uberlauf

» Minimumdetektion (MIN) - Sicherheit vor Leerlauf

= Zweipunktsteuerung (MAX)

= Zweipunktsteuerung (MIN)

Endress+Hauser 17
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Q\I
1[5 3s
A 6s
s 125 max. 45 s
a4 [+— 245
5 [H+— At
6 [ [T-—— MIN/MAX
73— As
8 [+— cal_As
OFF

® 14

DIP-Schalter fiir MIN-/MAX-Einstellung

6  MIN-/MAX-Sicherheit (DIP-Schalter OFF = MIN; DIP-Schalter ON = MAX)

AD053688

» Verdrahtung der Ausgénge und Einstellung der DIP-Schalter 6 und 7 gemé&f}

gewinschter Betriebsart auswéhlen.
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15  Madgliche Sicherheitsschaltungen als Fiillstandalarm und Stérmeldung

A0053753

Der jeweils aktuelle Schaltzustand wird wéhrend des Betriebs durch die LEDs am
Gerét angezeigt. Die LEDs leuchten nicht, wenn die Stromversorgung ausféllt.
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8.3 Abgleich MIN-/MAX-Anwendung

ﬂ Bei jeder neuen Anwendung muss fiir das Gerét vor der Inbetriebnahme ein Abgleich
durchgefithrt werden.

1. Den Drehregler Schaltpunktverschiebung zur Ansatzkompensation (stufenlos) auf
Linksanschlag drehen.

2. Eine der folgenden Anwendungen auswahlen und die dargestellten Arbeitsschritte
ausfithren. Die dargestellten LED-Anzeigen dienen zur Kontrolle der korrekten
Durchfiihrung.

8.3.1  Abgleich fiir MAX-Anwendung
ﬂ Sicherstellen, dass die Sonde vor dem Abgleich unbedeckt ist.
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16  Abgleich fiir MAX-Anwendung

1. Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 1 (unten) stellen.
2. DIP-Schalter 6 auf ON stellen.

3. Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
-~ Die LED-Anzeige dndert sich.

4. Abgleichtaste (rot) loslassen und LED-Status kontrollieren.

Kontrolle nach Abgleich fiir MAX-Anwendung

» Behalter bis zum oberen Schaltpunkt auffiillen.
- Die LED-Anzeige &ndert sich, sobald der obere Schaltpunkt erreicht ist.
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17  Abgleich kontrollieren

8.3.2  Abgleich MIN-Anwendung
ﬂ Sicherstellen, dass die Sonde vor dem Abgleich bedeckt ist.

AD053755
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18  Abgleich fiir MIN-Anwendung

1. Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 2 (mitte oder oben) stellen.

2. DIP-Schalter 6 auf OFF stellen.

3. Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
“~ Die LED-Anzeige dndert sich.

4. Abgleichtaste (rot) loslassen und LED-Status kontrollieren.

Kontrolle nach Abgleich fiir MIN-Anwendung

» Behalter bis zum unteren Schaltpunkt entleeren.

~ Die LED-Anzeige &ndert sich, sobald der untere Schaltpunkt erreicht ist.

A0053756

Endress+Hauser



Nivotester FTC325 3-Leiter

Inbetriebnahme

Endress+Hauser

)

1. ONETEN R o2
{ GN RD YE YE
N o o o @

19  Abgleich kontrollieren

8.4

Abgleich Zweipunktregelung As

A0053757

Das Geréat kann auch zur Steuerung, z. B. einer Pumpe, eingesetzt werden. Der Ein- und
Ausschaltpunkt wird durch den Schaltzustand der eingebauten Sensoren (MAX und MIN)

gesteuert.

8.4.1
Schaltpunkt

ﬂ Vor dem Abgleich Behalter bis zum unteren Schaltpunkt leeren.

Abgleich Zweipunktregelung As (MAX), unterer und oberer
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20  Schritt 1: Abgleich Zweipunktregelung As (MAX), unteren Schaltpunkt einstellen

1. Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 1 (unten) stellen.

2. DIP-Schalter 6, 7 und 8 auf ON stellen.

3. Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
= Die LED-Anzeige &ndert sich.

A0053758
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4. Abgleichtaste (rot) loslassen und LED-Status kontrollieren.
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21  Schritt 2: Abgleich Zweipunktregelung As (MAX), oberen Schaltpunkt einstellen

A0053759

1. Behalter bis zum oberen Schaltpunkt fiillen.
2. Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 2 (mitte oder oben)stellen.

3. Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
-~ Die LED-Anzeige dndert sich.

4. Abgleichtaste (rot) loslassen und DIP-Schalter 8 auf OFF stellen. LED-Status kontrol-
lieren.

Kontrolle nach Abgleich Zweipunktregelung As (MAX)

» Folgende Schritte durchfithren. Die dargestellten LED-Anzeigen zeigen zur Kontrolle
die korrekte Durchfihrung.
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22 Abgleich kontrollieren

1. Behalter bis zu einer Hohe zwischen oberem und unterem Schaltpunkt entleeren.

22 Endress+Hauser
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2. Behélter bis zum unteren Schaltpunkt entleeren.

8.4.2  Abgleich Zweipunktregelung As (MIN), unterer und oberer
Schaltpunkt

ﬂ Vor Beginn des Abgleichs muss der Behélter bis zum oberen Schaltpunkt gefiillt sein.
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23 Schritt 1: Abgleich Zweipunktregelung As (MIN), oberen Schaltpunkt einstellen

1. Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 2 (mitte oder oben) stellen.
2. DIP-Schalter 6 auf OFF und DIP-Schalter 7 und 8 auf ON stellen.

3. Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
-~ Die LED-Anzeige dndert sich.

4. Abgleichtaste (rot) loslassen und LED-Status kontrollieren.
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Schritt 2: Abgleich Zweipunktregelung As (MIN), unteren Schaltpunkt einstellen

Behaélter bis zum unteren Schaltpunkt entleeren.

Schalter Abgleichmodus auf Schalterstellung 1 (unten) stellen.

Abgleichtaste (rot) fiir 6 Sekunden driicken.
= Die LED-Anzeige andert sich.

Abgleichtaste (rot) loslassen und DIP-Schalter 8 auf OFF stellen. LED-Status kontrol-

lieren.

Kontrolle nach Abgleich Zweipunktregelung As (MIN)

A0053762

» Folgende Schritte durchfiihren. Die dargestellten LED-Anzeigen zeigen zur Kontrolle
die korrekte Durchfiithrung.
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25  Abgleich kontrollieren

1. Behalter bis zu einer Hohe zwischen oberem und unterem Schaltpunkt fiillen.

2.

24

Behaélter bis zum oberen Schaltpunkt fiillen.

AD053763
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8.5 Schaltverzdgerung einstellen

Eine Schaltverzégerung verhindert, dass das Gerét sofort schaltet, wenn der Sensor nur

kurzfristig mit dem Medium in Berithrung kommt. Dies kann in folgenden Situationen auf-

treten:

= Spritzer: Kurzzeitige Bertihrung durch Spritzer

= Wellenférmige Bewegung der Flissigkeit: Bewegung der Fliissigkeit, z. B. beim Beftillen
des Behalters

Durch eine Schaltverzégerung sendet der Sensor das Ausgangssignal erst nach einer vor-
eingestellten Zeit einer Zustandsdnderung.

ﬂ Zuerst den Abgleich durchfithren. Siehe Kapitel "Abgleich MIN-/MAX-Anwendung".

Uber die DIP-Schalter 1 bis 4 kann eine Zeitdauer (At maximal 45 s) als Schaltverzégerung
eingestellt werden.

Uber den DIP-Schalter 5 wird festgelegt, ob der Sensor mit Verzégerung bedeckt oder
unbedeckt meldet.

ﬂ Beispiel fir die Einstellung einer Schaltverzégerung auf 15 s:

1. DIP-Schalter 1 und 3 auf ON stellen.
2. DIP-Schalter 2 und 4 auf OFF stellen.

3. DIP-Schalter 5 auf ON stellen.

= Verzogertes Schalten des Relais beim Bedecken der Sonde.
oder

4. DIP-Schalter 5 auf OFF stellen.
L~ Verzogertes Schalten des Relais beim Freiwerden der Sonde.

A0053830

26  Beispiel Schaltverzégerung einstellen

8.6 Schaltpunktverschiebung zur Ansatzkompensation

ﬂ Wenn der Schaltpunkt zu weit verschoben wird, kann das Geréat nicht mehr schalten.
Verschiebungsgrenzen beachten!

Zum Abgleich muss der Drehregler auf Linksschlag stehen!

& 21111

OpF  12pF 27pF  45pF

A0053752

27  Stufenlose Einstellung der Empfindlichkeit
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Drehreglerstellung und Schaltpunktverschiebung bei Anfangskapazitit (CA) = 40 pF
= Maximale Empfindlichkeit: 0,8 pF
= Minimale Empfindlichkeit: 50,0 pF

Fiillgutbeispiele er | Leitfa- Ansatzbil- | Sondenbauart Standard Schalterstellung
higkeit | dung
Isolation Masserohr | Standardbe- | Betrieb als Uber-
- - trieb fullsicherung
Voll- | Teil- | mit | ohne
Losungsmittel, Treib- | <3 | gering gering v v v |- 16 pF 16 pF
stoffe
trockene Schiittgtiter | <3 | gering gering - v - v 16 pF -
feuchte Schiittgtiter | >3 | mittel mittel v v - v 25pF -
wasserhaltige Flis- | >3 | hoch gering v v - v 25 pF 22 pF
sigkeiten und Alko-
hole stark - v - v 36 pF 28 pF
Schlamm >3 | hoch sehr stark |- v - v 50 pF -
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9 Diagnose und Stérungsbehebung

9.1 Allgemeine Stérungsbehebungen

Wenn der Elektronikeinsatz des Messaufnehmers ausgetauscht wurde, muss ein Neu-
abgleich durchgefiihrt werden.

Geréat schaltet nicht

= Mégliche Ursachen: Versorgungsspannung fehlt (griine LED leuchtet nicht)
Behebungsmafinahme: Versorgung priifen

= Mogliche Ursachen: Elektronik defekt
Behebungsmafinahme: Nivotester austauschen

= Mégliche Ursachen: Kontakte verschweif$t (nach einem Kurzschluss)
Behebungsmafinahme: Nivotester austauschen; Sicherung in den Kontaktstromkreis ein-
bauen

= Mogliche Ursachen: Messaufnehmer defekt
Behebungsmafinahme: Messaufnehmer austauschen

= Mogliche Ursachen: Falscher Signaleingang
Behebungsmafinahme: Richtigen Eingang anschliefien

Gerat schaltet falsch

= Mogliche Ursachen: Umschalter am Nivotester fiir Grenzsignal falsch eingestellt
Behebungsmafinahme: Umschalter hinter der Frontplatte am Nivotester richtig einstel-
len

= Mogliche Ursachen: Umgekehrte Funktion des Messaufnehmers
Behebungsmafinahme: Am Messaufnehmer Ausgangssignal umkehren, z. B. Minimum/
Maximum-Sicherheitsschaltung anders einstellen

Dauernde Storungsmeldung

= Mdogliche Ursachen: Als Messaufnehmer Schalter ohne Strombegrenzungswiderstédnde
angeschlossen
Behebungsmafinahme: Widerstédnde anschliefien oder Stérungsmeldung abschalten

= Mdogliche Ursachen: Unterbrechung oder Kurzschluss der Leitung zum Messaufnehmer
Behebungsmafinahme: Leitung priifen

= Mogliche Ursachen: Elektronik vom Messaufnehmer defekt
Behebungsmafinahme: Elektronik austauschen

= Mggliche Ursachen: Kein Messaufnehmer angeschlossen
Behebungsmafinahme: Stérungsmeldung fir nicht benutzten Kanal abschalten

= Mdogliche Ursachen: Nivotester defekt
Behebungsmafinahme: Nivotester austauschen

10 Wartung

10.1 Wartungsplan

Grundsétzlich sind keine speziellen Wartungsarbeiten erforderlich.
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10.2 Wartungsarbeiten

10.2.1 Reinigung

Reinigung nicht mediumsberiihrender Oberflachen

= Empfehlung: Trockenes oder leicht mit Wasser angefeuchtetes, fusselfreies Tuch ver-
wenden.

= Keine scharfen Gegensténde oder aggressive Reinigungsmittel verwenden, die Oberfla-
chen (z. B. Displays, Gehéduse) und Dichtungen angreifen.

= Keinen Hochdruckdampf verwenden.

= Schutzart des Gerétes beachten.

Das verwendete Reinigungsmittel muss mit den Werkstoffen der Gerdtekonfiguration
vertrédglich sein. Keine Reinigungsmittel mit konzentrierten Mineralséduren, Laugen
oder organischen Lésemitteln verwenden.

11 Reparatur

Fir dieses Gerét ist keine Reparatur vorgesehen.

11.1 Riicksendung

Die Anforderungen fiir eine sichere Riicksendung kénnen je nach Geratetyp und landes-
spezifischer Gesetzgebung unterschiedlich sein.

1. Informationen auf der Internetseite einholen:
https://www.endress.com/support/return-material

-~ Region wahlen.

2. Bei einer Riicksendung das Geréat so verpacken, dass es zuverladssig vor St6f3en und
dufleren Einflissen geschutzt wird. Die Originalverpackung bietet optimalen Schutz.

11.2 Entsorgung

Gemaf der Richtlinie 2012/19/EU tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

“= ist das Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorqung
von WEEE als unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte
nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen, sondern zu den gultigen Bedingungen an
den Hersteller zurtickgeben.

12 Zubehor

Aktuell verfiigbares Zubehér zum Produkt ist tiber den Produktkonfigurator unter
www.endress.com auswahlbar:

1. Produkt mit Hilfe der Filter und Suchmaske auswahlen.
2. Produktseite 6ffnen.

3. Ersatzteile und Zubehor auswéahlen.

Endress+Hauser
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12.1  Geratespezifisches Zubehor

12.1.1 Schutzgehéduse

Das Schutzgeh&use der Schutzklasse IP66 ist mit einer integrierten Hutschiene ausgestat-
tet. Das Schutzgehéduse lésst sich von einem transparenten Deckel schliefen und verplom-
ben.

= MafBangabe mm (in) B/H/T: 180/182/165 (7,1/7,2/6,5)
® Teilenummer: 52010132

13 Technische Daten

13.1 Eingang

13.1.1 Messgrofle
Das Grenzstandsignal wird je nach Wahl bei einer MIN- oder MAX-Fiillh6he ausgeldst.

13.1.2 Messbereich

Der Messbereich ist abh&ngig vom Einbauort der Sensoren.

13.1.3 Eingangssignal

s Galvanisch getrennt von Versorgung und Ausgang
s Ziindschutzart: Variante fir den Ex-freien Bereich
s Anschliefbare Messaufnehmer und Elektronikeinsatz FEI53:
= Liquicap M FTI51, FTI52
= Solicap M FTI55, FTI56
= Solicap S FTI77
s Versorgung der Messaufnehmer durch Nivotester FTC325 3-Leiter
= Verbindungsleitung: dreiadrig
Abschirmung nicht erforderlich, aufier bei starken elektromagnetischen Einstreuungen
(siehe hierzu auch Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV))
= Kabelldnge/Kabelwiderstand: 1000 m (3281 ft)/max. 25 Q pro Ader
s Signaliibertragung: Spannungsanderung wird iiber eine gesonderte Leitung Uibertragen

13.2 Ausgang

13.2.1 Ausgangssignal

= Relaisausgang: Ein potenzialfreier Wechsler fiir den Fullstandalarm
s Ruhestrom-Sicherheitsschaltung: MIN/MAX-Sicherheit mit DIP-Schalter wéhlbar
= Stormelderelais: Potenzialfreier Wechsler zur Stérungsmeldung
s Schaltverzégerung: ca. 0 ... 45 s
Relais schaltet je nach Einstellung beim Bedecken oder beim Freiwerden der Sonde
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= Schaltleistung der Relaiskontakte:
Wechselspannung (AC)
U ~ maximal 250 V
[ ~ maximal 2 A
P ~ maximal 500 VA bei cos ¢ >0,7
Gleichspannung (DC)
U = maximal 40 V
[=maximal 2 A
P = maximal 80 W
= Lebensdauer: mindestens 10° Schaltspiele bei maximaler Kontaktbelastung
= Funktionsanzeigen: LEDs fir Betrieb, Fullstandalarm und Stérung
Leuchtet, solange die Sonde bedeckt ist.

13.2.2 Uberspannungschutz

Uberspannungskategorie nach IEC 61010
I

13.2.3 Schutzklasse

II (doppelte oder verstérkte Isolation)

13.2.4 Ausfallsignal

Fullstandrelais pro Kanal abgefallen; Stérmeldung durch rote LEDs, Stérmelderelais abge-
fallen

13.2.5 Galvanische Trennung

Alle Eingangs- und Ausgangskanadle sowie Relaiskontakte sind voneinander galvanisch
getrennt. Bei gleichzeitigem Anschluss an Funktionskleinspannung von Versorgungsst-
romkreis oder den Kontakten des Stérmelderelais ist die sichere galvanische Trennung bis
zu einer Spannung von 150 V¢ gewdhrleistet.

13.3 Leistungsmerkmale

13.3.1 Einschaltverhalten

Korrekter Schaltzustand nach Einschalten der Hilfsenergie: 10 ... 40 s, abhéngig vom
angeschlossenen Messaufnehmer.

13.4 Umgebung

13.4.1 Umgebungstemperaturen

= Bei Einzelmontage: =20 ... +60°C (-4 ... 140°F)
= Bei Reihenmontage ohne seitlichen Abstand: =20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)
= Bei Einbau im Schutzgehéuse: =20 ... +40°C (-4 ... +104 °F)
In ein Schutzgehduse diirfen maximal 4 FTC325 3-Leiter eingebaut werden.
= Lagerungstemperatur: =25 ... +85 °C (=13 ... 185), vorzugsweise bei 20 °C (68 °F)

13.4.2 Klimatische und mechanische Anwendungsklasse
3K3 und 3M2 geméaf IEC 60721-3-3
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13.4.3 Betriebshohe

Nach IEC 61010-1 Ed.3:
Bis 2000 m (6500 ft) tiber Normalnull

13.4.4 Relative Luftfeuchte
5...85 %

13.4.5 Verschmutzungsgrad
Verschmutzungsgrad 2 nach [EC61010-1

13.4.6 Schutzart

= IP20 (nach IEC 60529)
# IK06 (nach IEC 62262)

13.4.7 Stof¥festigkeit
EN 60068-2-27:a= 150 m/s? t= 11 ms, 3 Achsen x 2 Richtungen x 3 Schocks

13.4.8 Schwingungsfestigkeit
EN 60068-2-64: a(RMS) = 28 m/s2, f =5..2000 Hz, t = 3 Achsen x 2 h

13.4.9 Elektromagnetische Vertréaglichkeit (EMV)

= Storaussendung nach EN 61326; Betriebsmittel der Klasse A.
= Storfestigkeit nach EN 61326; Anhang A (Industriebereich) und NAMUR-Empfehlung
NE21 (EMV)
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